
Форма № 18 / Form No. 18 

1. Описание поставки / Shipment description 
 

1.5. Сертификат № / Certificate No. _______________  

 

1.1. Название и адрес грузоотправителя: / Name and address of 

consignor: 

Ветеринарный сертификат на 

экспортируемых в Таможенный Союз 

Республики Беларусь, Республики 

Казахстан и Российской Федерации 

медоносных пчел, шмелей и коконов 

люцерновых пчел-листорезов/ Veterinary 

certificate for 

honeybees,  bumblebees and cocoons of 

alfalfa leaf cutter bees 

exported to the Customs Union of the 

Republic of Belarus, the Republic of 

Kazakhstan and the Russian Federation 

1.2. Название и адрес грузополучателя: /  Name and address of 

consignee: 

 

1.3. Транспорт: (№ вагона, автомашины, контейнера, рейса 

самолета, название судна) / Means of transport: (railway wagon 

number, road vehicle number, container number, flight number, 

name of  ship) 

 

1.6. Страна происхождения товара: / Country of origin: 

1.7. Страна, выдавшая сертификат: / Country issuing this 

certificate: 

1.8. Компетентное ведомство страны-экспортера: / Competent 

authority of the exporting country: 

1.9. Учреждение страны-экспортера, выдавшее сертификат:/ 

Issuing organization of the exporting country: 

1.10. Пункт пропуска товаров через таможенную границу: / 

Entry border post in the Customs Union: 1.4. Страна(ы) транзита: / Country (s) of transit: 

2. Идентификация товара / Commodity identification 

2.1. Систематическое наименование вида животного (род, вид, на латинском языке) и наименование вида на языке страны-

экспортера: / Systematic name of animal specie (genera, specie, on Latin) and name on official language of the country-exporter:  

______________________________________________________________________________________________________________ 

2.2. Цель ввоза: выпуск во внешнюю среду, разведение в неволе, для производства продукции, иное (пояснить): / Purpose of 

importing: release to environment, rearing,  other (describe):___________________________________________________________ 

2.3. Общий вес (кг) или количество (х1000 ): / Total weight (kg) or quantity (х1000 ): ______________________________________ 

2.4. Тип упаковки: / Type of packing:______________________________________________________________________________ 

2.5. Количество упаковок: / number of packages____________________________________________________________________ 

2.6. Номер пломбы: / Seal number: _______________________________________________________________________________ 

2.7. Условия хранения и перевозки: / Terms of storage and transportation ________________________________________________ 

3. Происхождение товара / Commodity origin 

3.1. Название, регистрационный номер и адрес предприятия: / Name, registration number and address of the  establishment: 

_____________________________________________________________________________________________________________ 

3.2. Административно-территориальная единица:/ Administrative-territorial unit:________________________________________ 



4. Информация о состоянии здоровья / Health status information 

Я, нижеподписавшийся государственный/официальный ветеринарный врач, настоящим удостоверяю следующее: / I, the 

undersigned state/official veterinarian, hereby certify that: 

4.1. Экспортируемые в Таможенный Союз животные здоровы, не имеют признаков заразных болезней и происходят из 

предприятий (хозяйств, пасек, лабораторий), свободных в течение последних 24 месяцев от акарапидоза, американского 

гнильца, европейского гнильца, варроатоза (наличия устойчивых к акарицидам форм клеща). / The animals exported to the 

Customs Union are healthy, not have signs of contagious diseases and originate from enterprises (holding, bee yards, laboratories) free 

from acarapidosis, American foulbrood, European foulbrood, varroatosis (presence of acaricides-resistant ticks to) for the past 24 

months. 

4.2. В партии экспортируемых животных отсутствует инфестация Aethina tumida, Tropilaelaps spp, Apocephalus borealis 

иных паразитических видов. / Consignment is not infested by Aethina tumida, Tropilaelaps spp, Apocephalus borealis and other 

parasitic species. 

4.3. Экспортируемые пчелиные и шмелиные семьи отобраны за 30 дней, а матки – за 1 – 3 дня до отправки. / Honeybee and 

bumblebee colonies exported to the Customs Union were selected 30 days prior to dispatch and queen bees were selected 1-3 days prior to 

dispatch.  

4.4. Корма, используемые на период транспортировки, не контаминированы возбудителями заразных болезней пчел и 

паразитическими членистоногими. / Feeds used during transportation are not contaminated with causative agents of contagious 

diseases and parasitic arthropods. 

4.4. Тара и упаковочный материал одноразовые и соответствуют требованиям Таможенного союза. / Containers and 

packaging material are disposable and comply with the Customs Union requirements. 

4.5. Транспортное средство обработано и подготовлено в соответствии с правилами, принятыми в стране-экспортере. / 

The means of transport are treated and prepared in compliance with the rules adopted in the exporting country. 

Место / Place ___________________                          Дата / Date ___________________                       Печать / Stamp 

 

Подпись государственного/официального ветеринарного врача / Signature of state/official veterinarian ______________________ 

 

Ф.И.О. и должность / Full name and position ______________________________________________________________________  

Подпись и печать должны отличаться цветом от бланка. / Stamp and signature have to differ on color from the form. 

 

 


